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ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU &. 371/1TA/2018
uzatvorena podla § 18izdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov
(o
Zmluvné strany

Prevodca: Centrum vedecko-technickych informacii SR
Sidlo: Lamacska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Zastupeny: prof. RNDr. Jan Turiia, CSc., generalny riaditel
ICo: 00151882
IC DPH: SK2020798395
DIC: 2020798395
Bankové spojenie : Statna pokladnica
Cislo uctu: 7000498154/8180

7000064743/8180
IBAN: SK85 8180 0000 0070 0049 8154

SKO5 8180 0000 0070 0006 4743
(dalej ako ,,prevodca”)

Nadobudatel: Zakladna skola

Sidlo: Janigova 2, 04023 Kosice-Sidlisko KVP
Zastupeny: Mgr. Edita Oravcova, riaditelka $koly
ICO: 35542632

DIC: 2021635660

(dalej ako ,,nadobudatel” alebo “Skola”)

uzatvorili tito zmluvu o bezodplatnom prevode hnutelného majetku $tatu (dalej len
»Zmluva“):

¢Ln
Preambula

1. Prevodca je prijimatefom nendvratného finanéného prispevku pre narodny projekt ,IT
Akadémia — vzdeldvanie pre 21. storocie”, ITMS kdéd projektu 312011F057 (dalej len
»projekt”), realizovaného na zdklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného
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prispevku &. OPLZ/3/2017 (dalej len ,Zmluvy o poskytnuti NFP“) z Operacného programu
Ludské zdroje.

2. Hnutelny majetok statu (dalej aj ,hnutefny majetok”, alebo ,HMS“ alebo ,prevadzany
majetok”), ktorého prevod vlastnickeho prava je predmetom tejto zmluvy, prevodca
nadobudne z nendvratného finan¢ného prispevku uvedeného v bode 1 tohto &lanku na
zaklade Ramcovej dohody ¢islo 284/ITA/2018 zo dna 15.10.2018 uzatvorenej medzi
prevodcom a spolo¢nostou SPOINET s.r.o. vzneni jej neskorSich dodatkov a Ramcovej
dohody ¢islo 285/1TA/2018 zo dfia 15.10.2018 uzatvorenej medzi prevodcom a spolo¢nostou
Asseco Central Europe, a.s. v zneni jej neskorsich dodatkov (dalej ako ,Ramcove dohody“),
(spolo&nosti SPOINET s.r.0. a Asseco Central Europe, a.s. totozne dalej ako ,predavajici”
alebo ako ,doddavatel”.) V zmysle ustanoveni Rdmcovych dohéd nadobudne kupujuci, t. j.
prevodca vlastnicke prava k hnutefnému majetku driom zaplatenia preddvajicemu.
Uzivatelské prava k hnutelnému majetku prechadzajd na kupujiceho momentom
dorucenia, t. j. prevodca ma pravo odovzdat do uZivania nadobudatelovi hnutelny majetok
eSte pred zaplatenim faktury.

3. Nadobudatel je partnerom projektu na zéklade Zmluvy o partnerstve &.: 215/ITA-Z8/2017
zo dia 6.10.2017 uzatvorenej medzi nadobldatefom a prevodcom (dalej ako ,Zmluva
o partnerstve”)

4. Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky udelilo sthlas na
bezodplatny prevod vlastnictva hnutelného majetku $tatu v zmysle § 18i zdkona o sprave
majetku $tatu listom ¢. 2018 /14095:4-60BO zo dna 5. 11. 2018

Cl.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvnych strdn o bezodplatnom prevode spravy
hnutefného majetku $tétu, ktory prevodca nadobudne do spravy na zéklade Rdmcovych
dohéd za finan&né prostriedky definované v ¢lanku Il - Preambule tejto zmluvy. Prevodca v
sulade s § 18i zék. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zdkon o sprave majetku §tdtu“) po nadobudnuti spravy majetku 3tatu
bezodplatne prevedie vlastnictvo hnutefného majetku $tatu uvedeného prilohe € 1 -
Specifikacia hnutelného majetku (dalej aj ,priloha €. 1“) nadobudatelovi.

2. Nadobudatel vyhlasuje, Ze vlastnictvo k prevadzanému majetku bez vyhrad prijima a
nadobudnuty majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude nadobddatel vyuzivat len na
plnenie dloh v rdmci predmetu ¢innosti $koly v zmysle ustanovenia § 18i zdkona o sprave
majetku $tatu a zarovei sa zavizuje, Ze hnutelny majetok moZe byt pocas realizécie
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projektu a pocas obdobia udriatelnosti vysledkov, t. j. do 31.10.2025 vyuzivany len na dcely
projektu. V pripade porudenia tejto povinnosti ma prevodca pravo odstupit od zmluvy.

3. Hnutefny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v Uctovnictve prevodcu
v celkovej obstaravacej cene 22 015,98 €, slovom dvadsatdva tisic patnast eur a 98 centov
s DPH.

v
Defi prevodu vlastnictva a jeho ucel

1. Zmluvné strany bert na vedomie, ze hnutelny majetku Statu prevezme po uzavreti tejto
zmluvy nadobudatel od dodavatela, resp. nim poverenej prepravnej spolognosti (dalej aj ako
kuriér“) spdsobom blizsie gpecifikovanym v ¢lanku V. tejto zmluvy.

2. Prevod vlastnickeho prava k hnutefnému majetku na nadobuldatefa nastane ihned potom,
ako sa vlastnikom majetku stane prevodca (t. j. okamihom uhradenia kdpnej ceny
dodavatelovi), o tomto bude nadobudatel vyrozumeny ozndmenim zverejnenym na web
stranke http://itakademia.sk/.

3. Nadobudatel nadobuda pravo uZivat hmotny majetok, ako aj neobmedzené uZivacie pravo
na uivanie softvéru, ktory je sucastou hmotného majetku, v rozsahu podia § 19 ods. 4
Autorského zakona, okamihom jeho prevzatia od kuriéra a podpisom dodacieho listu, tymto
okamihom je nadobudatel zodpovedny za $kodu na prevzatom majetku.

CLv
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Prevodca sa zavazuje poskytnat sutinnost potrebnu na pinenie tejto zmluvy.

2. Nadobudatel vyhlasuje, Ze Skola spiﬁa podmienku stanovenu v § 18izakona o sprave majetku
$tatu, t. j. Ze je zaradend minimalne jeden rok do siete ¢kd!| podlfa osobitného zékona. V
pripade uvedenia nepravdivych udajov ma prevodca pravo odstapit od zmluvy.

3. Nadobudatel sa zavazuje, Ze hnutelny majetok preberie do svojho uzivania nasledovnym
spésobom:

3.1 Dodéavatel oznami termin dodania hnutelného majetku nadobudatelovi min.
5 pracovnych  dni vopred elektronickou postou, faxom alebo inak po dohode
zmluvnych stran. Dodanie hnutelného majetku do miesta dodania sa uskutocni
vyhradne po vzajomnom odsthlaseni terminu zmluvnymi stranami. Nadobudatel
zabezpeti, aby v oznameny defi prevzal hnutelny majetok od kuriéra jej Statutarny
zéstupca alebo nim poverend kontaktna osoba vzmysle Ramcovej dohody
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3.2.

3.3

3.4

3.5
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sposobom blizsie Specifikovanym v bode 3.3 tohto ¢lanku.

Dodavatel je povinny spolu s prevadzanymi hnutefnymi vecami odovzdat
nadobudatelovi vSetky casti sprievodnej dokumentacie od vyrobcov dodavanych
zariadeni, najma zaru¢né podmienky ku kaZzdému druhu tovaru spolu s adresou a
kontaktnymi idajmi na autorizované zarucné servisné strediska s uvedenim presnej
adresy, vratane kontaktnej osoby, telefonu, faxu a e-mailu, ndvod na obsluhu,
navod na adrzbu a technické certifikdty, vyhldsenie o zhode, atesty. Prislusnu cast
dokumentov, ktoré prevodca potrebuje pre riadne vedenie G¢tovnictva a evidenciu
majetku zasle nadobudatel prevodcovi bezodkladne, najneskér vsak do 3 dni odo
dnia prevzatia zasielky.

Poverena osoba pri prevzati zasielky - hnutefného majetku skontroluje
neporu$enost obalu a pocet krabic zasielky a v pripade spravnosti potvrdi
prepravny list kuriérovi. Nasledne bezodkladne skontroluje uplnost zasielky a
vizudlne dodané predmety a potvrdi v3 vyhotoveniach k zasielke prilozeny
dodaci list, alebo nasledne zaslany dodaci list. Potvrdeny dodaci list v 2
vyhotoveniach posle dodévatelovia 1 vyhotovenie zostane nadobudatelovi,
ktoré bude uchované minimalne pocas doby realizécie projektu, pretoze sluzi
ako zdarucny list.

Na dodacom liste, ktory vyhotovi dodavatel, bude uvedena $pecifikacia tovaru v
druhoch a mnozstvach, jednotkova cena poloZiek dodavaného tovaru, jeho celkova
vy$ka, miesto a ddtum prevzatia tovaru. Dodaci list bude zaroveii obsahovat meno,
priezvisko a podpis osoby, ktord za nadobuldatela prevadzany hnutefny majetok
prebera.

V pripade, Ze na hnutelnom majetku alebo jeho ¢asti sa v Case jeho prevzatia
vyskytla zjavnd vada, resp. bola zasielka nelplna je nadobldatel opravneny
hnutefny majetok napriek tomu prevziat, pricom uvedie, Ze ho preberd s vadami,
tieto do dodacieho listu konkretizuje a ustanovi dodavatelovi lehotu, maximalne
vSak 14 dni od prevzatia, dokedy musi vady odstranit. O skuto¢nostiach, ktoré su
uvedené v predchadzajlcej vete, nadobuldatel bezodkladne, najneskor viak do 2
dni odo dna prevzatia upovedomi dodavatela i prevodcu elektronickou postou,
faxom alebo pisomne na adresy a/alebo na tel. ¢islo uvedené v dodacom liste v
nasledujicom rozsahu:

(i) datum a ¢as nahlasenia,

(ii) nazov, oznacenie, typ a vyrobné Cislo predmetu,

(iii) podrobny popis a prejav zavady,

(iv) adresa umiestnenia predmetu, Cislo zmluvy, Cislo dodacieho listu

(v) meno oznamovatela zavady a kontakt (telefén, emailova adresa).

iy,
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3.6 Postupom uvedenym vV bode 3.5. tohto ¢lanku oznamuje nadobudatel aj ostatné
zZistené zavady, pricom na poziadanie je povinny predloZit potvrdeny dodaci list,
resp. doklad o zaruke, zabezpecit pritomnost poverenej osoby nadobudatela pri
rie¢eni reklamacie (predvedenie zavady a pod.) a poskytnut inu potrebnu suginnost.

4. Nadobudatel sa zavazuje, ze v pripade, Ze nezabezpeti prevzatie hnutefného majetku v

dohodnutom termine, uhradi v plnej vyske naklady na jeho skladovanie a opatovné
dorucenie.

5. Nadobudatel sa zavazuje, Ze V pripade nezabezpetenia stcinnosti pri reklamacii zavad
hnutefného majetku uhradi vietky naklady, ktoré dodavatelovi vzniknd zmarenim riesenia
reklamacie.

6. Nadobudatel je povinny bezodkladne zabezpecit oznatenie jednotlivych predmetov
hnutelného majetku, ako 3aj miestnosti, v ktorych bude hnutelny majetok umiestneny
nalepkami a plagatmi, ktoré prevodca doruti nadobudatelovispolu's metodickym pokynom.
T4to povinnost oznacenia miestnosti i hnutelného majetku trva pocas celej doby trvania
projektu.

7. Nadobudatel je povinny viest riadnu evidenciu prevedeného hnutelného majetku podfa
platnej legislativy ako aj svojich vnatornych predpisov a viest o HMS G&tovnictvo, t. j.
zabezpeti zaevidovanie hnutelného majetku do svojej evidencie majetku do nadobudnutia
vlastnictva ako cudzi majetok, po nadobudnuti vlastnictva do svojho utovnictva, pripadne
operativnej evidencie, a to vietko tak, aby si mohol nadobudatel kedykolvek spinit
povinnosti blizsie $pecifikovane v ¢lanku V1. tejto zmluvy.

8. Nadobudate! berie na vedomie, se nebezpetenstvo Skody na hnutefny majetok prechadza
na nadobudatefa v okamihu prevzatia od doddavatela, preto nadobudatel zabezpedi
poistenie majetku pre pripad poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych skéd
pocas celej doby trvania projektu a do doby udrzatelnosti projektu, t. j. minimélne do
31.10.2025, pricom toto poistenie bude platné a Gginné najneskdr od okamihu prevzatia
majetku od dodavatela. Kopiu poistnej zmluvy overenu {tatutarnym zastupcom gkoly zasle

nadobudatel prevodcovi bezodkladne, najneskdr viak do 3 dni odo dfa prevzatia prvej
zasielky.

9. Nadobudatel sa zavazuje, ze Vv pripade $kodovej udalosti zabezpeéi informovanie 0 $kode a
o postupe jej rieSenia prevodcu ihned, ako sa 0 tejto skutocnosti dozvedel.

10. Nadobudatel je povinny zabezpecit opravy nad ramec zaruénych oprav, ako i prevadzkoveé
naklady suvisiace s hnutelnym majetkom.

11. Nadobudatel berie na vedomie, se zaruéna doba dodaného majetku je 24 mesiacov od
dodania.

www.itakademia.sk
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14.
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Nadobudatel berie podpisom tejto zmluvy na vedomie, ze zaruka dodavatela na hnutefny
majetok sa nevztahuje na zavady spdsobené z neznalosti, nedbalosti, zamerne, nedodrzanim
obvyklych pracovnych podmienok a Ze za odstranenie takto vzniknutych zdvad nesie
zodpovednost a naklady na ne hradi nadobudatel.

Nadobudatel sa zavazuje, Ze v pripade, ak nastane poistna udalost, je nadobudatel povinny
o tejto skutocnosti bezodkladne informovat pisomne prevodcu, tak aby mohol prevodca
splnit povinnost informovat poskytovatela finan¢nych prostriedkov - Sprostredkovatelsky
organ (dalej aj ako ,SO“) v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Po obdriani poistného krytia je
nadobudatel povinny bezodkladne pisomne informovat  prevodcu, ktory je o tejto
skuto¢nosti povinny informovat SO. Z vyplatenej poistnej sumy nadobudatel nasledne
zabezpeci chybajuci, resp. poskodeny hnutefny majetok. Nadobudatel moze vyuzit aj vlastné
prostriedky a zabezpecit novy hnutefny majetok este pred vyplatenim poistného krytia,
avSak uvedené vlastné prostriedky si nemdézZe nadobidatel narokovat u prevodcu ani u SO,
a to ani v pripade, pokial by poistoviia poistné krytie nevyplatila. V pripade, ak déjde k
poistnej udalosti pocas realizacie projektu a poistné plnenie obdrZi nadobudatel aZz po
ukonceni projektu, je nadobudatel povinny opdtovne zabezpecit hnutefny majetok, prip.
vratit prispevok SO v lehote, ktord urci SO. Na opitovné zabezpelenie hnutefného majetku
sa vztahuju ustanovenia o verejnom obstaravani.

Nadobudatel a prevodca beri na vedomie, Ze zévazky obsiahnuté v tejto zmluve nie je
mozné pocas realizdcie projektu a pocas obdobia udrZatelnosti vysledkov, t. j. do
31.10.2025 previest na tretie osoby. Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje, Ze neprevedie
nijaké prdva a povinnosti a zavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy, resp. ich ¢ast na iny subjekt
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej strany. V pripade porusenia tejto
povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druhd zmluvna strana opravnend od zmluvy
odstupit.

¢l vi
Osobitné ustanovenia o kontrole

Nadobudatel je povinny strpiet vykon kontroly a poskytnit stéinnost pri vykone kontroly
organu opravnenému vykonavat kontrolu podla§ 6 a § 10 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o
prispevku poskytovanom z eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov a podla ¢lanku 123 a nasl. nariadenia Rady (ES) ¢. 1303/2013
zo 17. decembra 2013 resp. subjektom a osobam poverenym opravnenymi orgdnmi podfa §
6 a § 10 zakona ¢. 292/2014 a podla &lanku 123 a nasl. nariadenia Rady (ES) €. 1303/2013 zo
17. decembra 2013 na vykon kontroly. Za strpenie vykonu kontroly a poskytnutie sucinnosti
pri vykone kontroly neprinélezi nadobudatelovi Ziadna odmena, nahrada ani iné plnenie.
Tato povinnost trva aj po zaniku tejto zmluvy. V pripade zmeny vySSie uvedenych
legislativnych aktov je nadobudatel povinny podriadit sa kontrole prislusnych orgdnov
tak, aby bol dosiahnuty Gcel sledovany tymto zmluvnym ustanovenim.
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2. Nestrpenie kontroly, neposkytnutie stucinnosti a nedodanie pozadovanych podkladov zo
strany nadobudatela sa bude povazovat za podstatné porusenie tejto zmluvy, ktoré zaklada
pravo prevodcu na zmluvnd pokutu vo vyske 100,- € ( sto eur), a to opakovane za kazdé
takéto porusenie tejto povinnosti. Zmluvna pokuta je splatna v lehote 10 dni po dorudeni
pisomnej vyzvy. Pripadny narok na nahradu Skody tym nie je dotknuty. Prevodca je
opravneny uplatnit si vo¢i nadobudatelovi narok na nadhradu vzniknutych neopravnenych
vydavkov, ktoré vzniknl prevodcovi v désledku kontroly, ako aj nahradu vzniku Skody v
dbsledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia sucinnosti a nedodania pozadovanych
podkladov zo strany nadobudatela. Skola je povinnd tito $kodu nahradit v plnej miere v
lehote 10dni po doruéeni pisomnej vyzvy. Povinnost strpiet kontrolu sa ustanovuje po dobu
upravenu vo vSeobecne zavdznych predpisoch pre implementaciu projektov zo
Strukturalnych fondov EU v programovom obdobi 2014-2020.

CLvi
Ukon¢enie zmluvy

1. Zmluvné strany mézu ukondit tito zmluvu dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od
zmluvy v pripade, ak druha zmluvna strana podstatnym spsobom porusi tito zmluvu alebo
z dévodov uvedenych v zakone. Odstlpenie je Gc¢inné dorucenim pisomného odsttpenia
druhej zmluvnej strane; tymto driom sa zmluva zrusuje.

2. Za podstatné porusenie zmluvy sa povaZuje nedodrZanie prav a povinnosti stanovenych
touto zmluvou ako i Zmluvou o partnerstve.

3. V pripade akéhokolvek odstipenia od tejto zmluvy je $kola povinna bezodkladne vratit
prevodcovi prevedené hnutelné veci v stave zodpovedajicom obvyklému opotrebeniu.

4. V pripade, ak od zmluvy odstupi prevodca, ma pravo uplatnit si voci Skole narok na ndhradu
Skody a vzniknutych vydavkov. Nahrada Skody je splatna v lehote 10 dni po doruceni
pisomnej vyzvy opravnenej zmluvnej strany. Pisomna vyzva bude obsahovat Specifikdciu
Skody. Prava a povinnosti zaloZené tymto ¢lankom pretrvavaju i po ukonceni tejto zmluvy.

5.V pripade vyradenia nadobudatela zo siete $kél prechadza majetok po predchadzajicom
suhlase prevodcu na néstupnicku 3kolu, ktord je povinna prevziat prava a povinnosti
pbvodnej Skoly vyplyvajice zo Zmluvy o partnerstve a tejto zmluvy .

¢lL.vin
Osobitné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa zavdzuji bez zbytotného odkladu navzdjom si oznamovat vietky
skutoc¢nosti, ktoré by mohli mat vplyv na riadne plnenie tejto zmluvy.
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2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozhodujicim jazykom je slovensky jazyk a v pripade sporov
vzniknutych na zaklade tejto zmluvy bude rozhodujlci pravny poriadok Slovenskej republiky.

3. Dorucenim vsetkych pisomnosti medzi zmluvnymi stranami sa na Ucely tejto zmluvy rozumie
prijatie zasielky v pisomnej forme na adresu sidla zmluvnej strany uvedenej v ¢l. | tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Géinky dorucenia zasielky druhej zmluvnej strane nastavaju tiez
driom vratenia nedorudenej zasielky odosielatelovi alebo driom odmietnutia prijatia zasielky
adresatom. Zmluvné strany mdZzu pisomnosti dorucovat aj prostrednictvom elektronickej posty,
alebo osobne na adresu uvedent v zahlavi tejto zmluvy, ak v zmluve nie je uvedené inak.

€L Ix
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych
strdn a ucinnost diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia podla § 47a zakona C.
40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojenis § 5a ods. 13 zékona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdacidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov v Centralnom registri
zmldv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Zmluva je povinne zverejiiovana podlfa
§ 5a zdkona o slobode informacii. Jej zverejnenie zabezpeci prevodca.

2. V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné
ustanovenia zmluvy nie su touto neplatnostou dotknuté a ostdvaju v platnosti. Namiesto
neplatného ustanovenia sa vztahy zmluvnych stran upravené touto zmluvou budu spravovat
prisluSnymi platnymi pravnymi predpismi.

3. Na préavne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa vztahuju prislu$né ustanovenie
zak. €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov, zak. ¢. 40/1964
Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi prislusnymi pravnymi
predpismi platnymi a G¢innymi na uzemi Slovenskej republiky.

4. Akékolvek dodatky a zmeny tejto zmluvy je mozné uskutodnit vyluéne formou pisomnych a
ocislovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zdstupcami oboch zmluvnych stran.
Dodatky su neoddelitelnou stcastou zmluvy a podliehaju povinnému zverejneniu v
Centralnom registri zmltv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stilade so zdkonom
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov. U¢innost dodatkov nastava dfiom nasledujticim po ich
zverejneni v Centralnom registri zmlav, ak sa zmluvné strany v stlade s § 47a ods.2 zak. ¢
40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov nedohodnt inak.

<ECHMG,

o
%
%

Lreb www.itakademia.sk
WA ITMS2014+: 312011F057

e,

€0,

a MINISTERSTVO

SKOLSTVA, VEDY, £

VYSKUMU A $PORTU 2\ V7§
SLOVENSKE] REPUBLIKY %5y, e’

-

8/10



B EUROPSKA UNIA OPERACNY PROGRAM

#2 1L ahademi
LUDSKE ZDROJE ®g 1L rhndemin

|| Eurdpsky socialny fond
Eurdpsky fond regionalneha rozvoja

5. Zmena kontaktnych Gdajov uvedenych v ¢lanku I. tejto zmluvy , t. j. zmena nazvu zmluvnej
strany, S$tatutdrneho zastupcu, resp. riaditela a sidla, okrem zmeny ICO, podlieha
oznamovacej povinnosti zmluvnych strdn. Zmluvné strany s povinné navzajom sa
informovat o tychto zmendch ihned, najneskér viak do 3 pracovnych dni odo diia, kedy tieto
zmeny nastali.

6. Tato zmluva je vyhotovend v 3 (troch) rovnopisoch, z ktorych prevodca po jej podpisani
obdrzi 2 (dve) vyhotovenia a 1 (jedno) vyhotovenie obdrzi nadobudatel.

7. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su prilohy:
Priloha €. 1 - Specifikécia hnutelného majetku $tatu
Priloha €. 2 - Postup pri reklamacii

8. Zmluvné strany vyhlasuju, e tdto zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne, nie v tiesni ani pod
natlakom, ani za nadpadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle. Zmluvné strany spolo¢ne
prehlasuju , ze ich zmluvnd volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzend, zmluvné prejavy
su jasné, urdité a zrozumitefné, pravny dkon je vykonany v predpisanej forme, zmluvu si
ddsledne preéitali, jej obsahu a pravnym G&inkom z nej porozumeli a Ze podpisujice osoby
st opravnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

< /

V Bratislave..... // /,Z,’Z/z//j) ............ // // // {/(/“ ..... 7‘{ // /é ///
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Priloha €&. 2 - Postup pri reklamécii

1. Pre majetok dodany spolo¢nostou SPOJNET s.r.o.

V pripade technickej poruchy dodanych zariadeni je potrebné tuto poruchu bezodklad-
ne nahlasit e-mailom na adresu: servis.cvti@spojnet.sk.

Ozndmenie poruchy musi obsahovat tieto informacie:

- ndzov reklamovaného zariadenia podla dodacieho listu,

- vyrobné &islo reklamovaného zariadenia podfa dodacieho listu,

- struny opis prejavov poruchy,

- miesto, kde sa reklamované zariadenie nachadza (adresa $koly),

- meno a telefonicky kontakt na zamestnanca skoly, ktory nahlasuje poruchu,
- datum a ¢as nahlasenia poruchy.

2. Pre majetok dodany spoloénostou Asseco Central Europe, a.s.
V pripade technickej poruchy dodanych zariadeni je potrebné tuto poruchu bezodklad-
ne nahlasit e-mailom na adresu: cvti-support@asseco-ce.com

Oznamenie poruchy musi obsahovat tie isté informacie ako v bode 1 tejto prilohy.
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